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NL Gebruiksaanwijzing Floating Fish Dome
De vissen in de vijver worden steeds vaker beschouwd als sociale
dieren, waarbij de interactie verder gaat dan een handje voer in
de vijver uitstrooien en de vissen observeren. Vissen kijken wordt
een unieke belevenis met deze drijvende doorkijkbol in de vijver.
Ze zullen vaak een kijkje gaan nemen in de bol en dat levert
prachtige beelden op.

Maak, vooral in het begin, de vissen nieuwsgierig naar het nieuwe
speelgoed door van onderaf voer in de bol te doen. Na verloop
van tijd zullen ze de bol meenemen in hun dagelijkse zwemroute.
Nauwkeurige observatie is ook ideaal voor het vroegtijdig ont-
dekken van door ziekte aangetaste vissen.

De transparante bol kan met een sopje worden schoongemaakt.
Ook de hoes van textiel kan worden uitgewassen. In de winter bij
temperaturen onder 0°C dient u de Floating Fish Dome uit het
water te halen. Reinig alle onderdelen en bewaar het geheel 's
winters op een droge vorstvrije plek.

Montage van Floating Fish Dome L (zie illustraties)

1. Zorg ervoor dat de drijfring (a) goed in de hoes (b) zit en plaats
de transparante koepel (c) op de uitsparing van de drijfring.
2. Klik de kunststof profielen aan elkaar tot een ring (d) en
plaats de afdekring (om de bol) op de drijfring. Zorg ervoor dat
de schroefgaten in de daarvoor bestemde uitsparingen vallen.
3. Plaats de schroeven met een sluitring in de schroefgaten
en draai ze vanaf de onderkant vast in de kunststof afdekring.
Trek het koord van de hoes strak zodat de hoes mooi aansluit.
Plaatsing van Floating Fish Dome M en L (zie illustraties)

4. Plaats nu de Floating Fish Dome in de vijver. Druk de drijfring
zijwaarts onder water en laat de koepel vollopen met vijver-
water zodat alle lucht eruit is. Draai de koepel onderwater in
de juiste positie en laat het op het wateroppervlak drijven.

GB instructions for use Floating Fish Dome
More and more, people consider pond fish as social pets and
interaction goes much further than just throwing a handful of
feed into the pond and observing the fish. Watching your fish
becomes a unique experience with this floating transparent ball
in the pond. The fish come and take a peek in the ball regularly,
and that produces fantastic images.

In the beginning, you should get the fish interested in the new
toy by putting feed into the ball from below. After a while, they
will include the ball in their daily route. Close observation is also
an ideal way of checking that your fish are healthy.

The transparent ball can be cleaned with soapy water. The
cloth cover can also be washed out. During winter time, at
temperatures below 0°C you should remove the Floating Fish
Dome from the pond. Clean all parts and store it in a dry and
frost free place.

Installation of Floating Fish Dome L (see illustrations)

1. Make sure that the floating ring (a) is positioned properly in the
cover (b), and then place the transparent dome (c) on the float.
2. Click the plastic parts together to form a ring (d) and place
the covering ring (around the dome) on the floating ring. Make
sure that the holes for the screws are in the right position.
3. Insert the screws, with the washers, in the holes and screw
them into place in the plastic covering ring from below.
Pull the cord of the cover tight so that the cover fits snugly.
Placing of Floating Fish Dome M and L (see illustrations)

4. Now place the Floating Fish Dome in the pond. Press the
floating ring sideways under water so that the dome is filled
with pond water and any air is pushed out. Turn the dome
upright below the water and let it float on the pond surface.
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F Mode d’emploi Floating Fish Dome

Les poissons de bassin sont souvent considérés comme des
animaux sociaux. L'interaction homme-poisson ne se limite pas
a jeter une poignée de nourriture dans le bassin et a observer
les poissons. L'observation des poissons dans cette demi-sphere
transparent est une expérience unique. Les regarder venir a la
surface dans la demi-sphere est un beau spectacle.

Mettez de la nourriture sous la demi-sphere pour attirer les
poissons au début vers leur nouveau jouet. Au fil du temps, ils
y viendront naturellement. Une observation attentive est idéale
aussi pour diagnostiquer rapidement des affections des poissons.
La demi-sphere peut étre nettoyé avec de I'eau savonneuse.
La couverture de tissu peut également étre lavé. En hiver,
lorsque la température est inférieure a 0°C, n'utiliser pas la
Floating Fish Dome dans l'eau. Nettoyer toutes les pieces
et veuillez les conserver en un endroit sec a labri du gel.

Installation de Floating Fish Dome L (voir illustrations)

1. Veillez a ce que l'anneau flottant (a) soit bien placé dans la
housse (b) et posez la demi-sphére transparente () sur le trou
de l'anneau flottant.

2. Encliquetez les profils en plastique pour constituer un
anneau (d) et mettez I'anneau de finition (autour de la demi-
sphere) sur I'anneau flottant. Assurez-vous que les trous de vis
coincident avec les orifices correspondants.

3. Placez les vis avec une rondelle dans les trous de vis et
vissez-les a partir du bas dans 'anneau de finition en plastique.
Tirez sur le cordon pour ajuster la housse.

Placer la Floating Fish Dome M et L (voir illustrations)

4. Mettez le Floating Fish Dome dans le bassin. Poussez lanneau
flottant sous I'eau de coté et laissez la demi-sphére se remplir d'eau
jusqua ce que tout lair se soit échappé. Tournez la demi-sphére sous
I'eau dans la bonne position et laissez-la revenir a la surface de I'eau.

Installation Floating Fish Dome L (M is ready for use)

D Gebrauchsanleitung Floating Fish Dome
Die Fische im Teich werden immer ofter als soziale Tiere ange-
sehen, wobei die Beziehung zu den Tieren weiter geht als eine
Handvoll Futter in den Teich zu werfen und die Fische dann zu
beobachten. Fische zu beobachten wird mit dieser einmaligen
Plexiglas Kuppel zu einem besonderen Erlebnis. Die Tiere wer-
den oft einen Blick in die Kuppel werfen und das fuhrt zu atem-
beraubenden Bildern.

Machen Sie, vor allem zu Beginn, die Fische neugierig auf das
neue Spielzeug, indem Sie von unten Futter in die Kuppel geben.
Im Laufe der Zeit werden diese automatisch die Kuppel in ihre
tdgliche Schwimmroute einbeziehen. Eine genaue Beobachtung
ist auch ideal fur das rechtzeitige Entdecken erkrankter Fische.
Die transparente Kuppel kann mit Seifenwasser gereinigt wer-
den. Auch kann der Stoffbezug ausgewaschen werden. Im Win-
ter, bei Temperaturen unter 0°C sollten Sie den Floating Fish
Dome aus dem Wasser holen. Reinigen Sie alle Teile und lagern
diese an einem trockenen und frostfreien Ort.

Installation von Floating Fish Dome L (siehe Abbildungen)
1. Sorgen Sie daftr, dass der Treibring (a) gut in dem Bezug (b) sitzt
und platzieren die transparente Kugel (c) auf die Aussparung des
Treibrings.

2. Klicken Sie die Kunststoff Profile zu einem Ring (d) aneinander
und legen den Abdeckring (um die Kuppel) auf den Treibring.
Sorgen Sie daflr, dass die Schraublécher in die dafiir vorge-
sehenen Aussparungen fallen.

3. Drehen Sie die Schrauben mit einer Unterlegscheibe von
unten in die Locher und ziehen diese fest an. Ziehen Sie
die Kordel des Bezugs stramm so dass dieser schon anliegt.
Platzierung Floating Fish Dome M und L (siehe Abbildungen)
4. Platzieren Sie jetzt den Fish Dome im Teich. Driicken Sie den
Treibring seitlich unter Wasser und lassen die Kuppel mit Teichwasser
volllaufen bis alle Luft heraus ist. Drehen Sie die Kuppel unter Wasser
in die richtige Position und lassen Sie auf der Wasserfldche treiben.

RUS WHcTpyKuma no npumeHeHuio Floating Fish Dome
Pbilbbl B Mpydy BCe uYalle PacCMATPMBAOTCA Kak [AoMallHve
KMBOTHbIE, MPY STOM OTHOLLEHME K HUM HE OFPaHMUYMBAETCA TOMBKO
6pocaHnem B Mpyd ropCTKMA KopMma M HabmiogeHuem. Vi3yueHvie
pbib ByaeT 0COBEHHO yBReKaTeNbHbIM NP MOMOLLM MIaBatoLLEro
MPO3PaYHOro Kyrora 13 nnexcuriaca. OHW GyayT YacTo NOSBNATLCA
NOA CTEKNOM, YTO CO3AACT MACCy 3aXBaTblBAMOLUMX BrEYATIEHWN.
CoBeT: MepBoe BpemsA 3auHTepecyiTe Pblb HOBOW UMPYLLIKOW,
nojasas kopm B monychepy. Yepes HekoTopoe Bpemsa pbibbl
OyayT BKAOYATb KyMon B CBOW eXeAHEBHbIN MapLUPYT NaaBaHus.
MocToAHHOe HabnofgeHne ABNAETCA HEeOOXOAMMBIM YCOBMEM
KOHTPOMA 33 COCTOAHWEM W 300pOoBbem obuTaTenelt Bogoema.
[naBatoLWnii Kyrnon MOXHO MOYMCTUTb MbIIbHOM BOAOW WM
NpOTEPETb BAAKHOM TEKCTUBHOW TPAMOYKOW. 3MMOW, Mpw
Temnepatype Huxe 0°C Heobxogumo Floating Fish Dome
[oCTaTb 13 BOAbl. [MlouncTuTe BCe uyacTW W MONOXWUTE WX B
Cyx0e ¥ He3amep3atollee MecTo.

MoHTax Floating Fish Dome L (cm. n3o6paskeHne)

1. o3aboTtbTech O TOM, UTOObI NMPaBUIBHO PACTIONOXUTD
MPO3PayHbI Kynon Ha NOBEPXHOCTM MOMMaBka.

2. CoeavHuTe yeTbipe MAACTUKOBblE MPODUMbHBIE SNEMeHTbI
Apyr C Apyrom, nomyums duKcupylollee komblo. lNomecTute
KOMbLO CBEPXy Ha MOMMaBKe, MPUXMMAA NPO3PaYHbIA Kymnorl.
Mo3aboTbTech O TOM, YTOOBI OTBEPCTUA ANA BMHTOB Momagann
Ha NPeayCMOTPEHHYIO ANS 3TOrO BbIEMKM.

3. BCTaBbTe BUHTDI C Waibammn B OTBEPCTUSA U MPOYHO 3aTAHUTE.
BbITAHMTE LHYP KPbILWKWM MIOTHO TaK, YTOObI OH POBHO Npuerar.
PasmelyeHue Floating Fish Dome M und L (cm. n306paskeruie)
4. MomecTwte Teneps Floating Fish Dome 8 npya. Haxmute
CBepXy Ha NOMMaBOK Taknm 06pa3om, UTOOb OH OMYCTUICA MOof,
BOAY, MyCTb KyNon HaNOMHWUTCA BOAOW O TeX NOp, MOKa BeCh
BO3[yX He BblAeT. [loBepHUTe Kymnon nof BOAOW B MPaBuiibHOe
NONOXEHWE 1 NYCTUTe NNaBaTb NO NOBEPXHOCTM NPyAa.

Placing Floating Fish Dome M /L



